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ANNEXE

Texte de la Icttre, en date du 23 octobre 1975,
adressée au Secrétaire général par M. Vedat Celik

D'ordre du Président de I’Etat fédéré ture de Chypre, jai
I'henneur de me référer 2 la lettre de M. Rossides, représentant de
I'administration chypriote grecque, en date du 20 octobre 1975
[5{11854], et de vous informer que les allégations qu’elle contient
sont dénuées de tout fondement et ont &€ fabriquées de toutes
piéces par l'adminisiration chypriote grecque dans le contexte d’une
campagne politique plus large.

Je voudrais signaler que les autorités chypriotes turques ont déja
consenti que d'autres enseignants et prétres chypriotes grecs
ainsi que [eurs familles s'installent dans la partie nord de Chypre,
dans ie cadre des efforts déployés par ces autorités pour normaliser
la vie des Chypriotes precs résidant dans le territoire de 'Etat fédéré
ture. Toutefois, cette offre a été rejetée par les Chypriotes precs
parce que le cOté grec voudrait que ces personnes se rendent quoti-
diennement dans le nord sans y résider. On comprendra que ces
allées et venues ne sont actuellement pas possibles pour des raisons
de sécurité.

Faimerais également faire obscrver que les motifs grecs en
l'eccurrence sont politiques et non humanitaires, Les Chypriotes
grees vivant dans le nurd jouissent déja des droits communautaires,
menent une vie normale et jouissent d'une entiére liberté de
mouvement a Pintérieur de la région. Ces allégations sans fonde-
ment ne visent qu'a induire €n erreur I'opinion publique mondiale.

Quant i la pleine liberté de mouvement entre ic nord et e sud de
Chypre. on comprendra que ce probléme implique des rsques
considérables en matiére de sécurité et qu'il ne saurait &tre résolu
que dans le cadre d'un réglement politique final.

Il va sans dire que plus vite les dirigeants chypriotes grecs re-
tourneront a lfa table des négociations et reprendront avec nous des
négaciations sérieuses, plus rapidement le probléme sera résoluet la
pleine liberté de mouvement i l'intérievwr de 'ile rétablie au profit
des deux communautés,

L'allégation selon laquelle il y aurait & Chypre une immigration
massive de ressortissants wres venant de Turquie afin de changer le
caractére démographique de I'ile dans le cadre d'un projet de par-
tage préétabli ¢st non seulement absolument contraire a la vérité
mais constitue également une déformation des faits réels. Ce qui se
passe en réalité, c'est que des techniciens et des ouvriers qualifiés

sont importés de Turquie a titre temporaire en qualité de “‘travail-
feurs immigrés’” pour répondre aux besoins immédiats de
I'économie et améliorer le sort économique des Chypriotes turcs qui
ont fait I'objet d'une discrimination et d'une exploitation indicibles
au cours des 12 demiéres années de la part de |I'administration grec-
que. On se souviendra que tous les villages turcs aussi bien dans le
nord que dans le sud ont ¢té ravagés et dévastés par des éléments
armés grecs entre les premiere et deuxiéme opérations de paix tur-
ques 1'année derniére et que 'ensemble de 1'activité économique a
£1¢ interrompue dans le nond.

Pour remédier a la pénurie de main-d'ceuvre gui existe dans
I'industrie, I'agriculture et te tourisme et pour relancer I'économie,
une main-d’euvre qualifiéc est importée de Turquie sur une base
saisonniére, mais il n"est nullement question que ces personnes ac-
qui¢rent la citoyenneté chypriote ou établissent une résidence per-
manente dans I'ile.

Le plus grand nombre de personnes qui sont venues 4 Chypre
depuis le mois d’aoit 1974 sont, et de loin, des Chypriotes turcs qui
avaient émigré en Turquie, au Royaume-Uni et dans d'autres pays
du Commonwealth au cours des derniéres années en raison des
pressions politiques, administratives, sociales et économiques
exercées par ['administration chypriote grecque et qui ont mainte-
nant la possibilité de retourner dans leur pays natal et de mener une
vie normale dans un climat de sécurité, conformément & la Cons-
titution et aux lois pertinentes en matiére de nationalité de la
République de Chypre.

11 serait utile de noter qu’il existe, rien qu’en Turquie, plus de
300 (000 Turcs d’origine chypriote qui ont le droit ’aller s’installer a
Chypre en vertu de 'annexe D du Traité d’établissement {1960)?,
sans parler des milliers de Chypriotes turcs gui se trouvent dans
d’autres pays. Maintenant qu'un climat de sécurité a été rétabli, il y
a plus de Chypriotes tures vivant actuellement & "étranger et
désircux de retourner 4 Chypre que nous ne pouvons en recevoir
dans I'tle.

Les autorités chypriotes turques n'ont donc pas besoin d’attirer
des ressorlissants tures afin de changer le rapport démographique de
I'ile, comme le prétend le ¢Hté grec.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer cette lettre en
tant que document officiel de I' Assemblée générale et du Conseil de
séourité.

2 Traité relatif 4 1a création de la République de Chypre (Natixas

Linies, Recueil des Traités, vol, 382, p. ti).

DOCUMENT S/11860*

Lettre, en date du 27 octobre 1975, adressée au Secrétaire général
par le représentant de Chypre

J'ai 'honneur de porter i votre conmnaissance la
poursuite par Ankara de la colonisation systématique
du territoire occupé de la République de Chypre par
une importation massive de ressortissants turcs en vue
d'occuper les maisons et les propriétés des Chypriotes
grees expulsés par la force, dans le but ultime de mo-
difier les caractéristiques démographiques de I'ilc.

A ce sujet ¢t suite 3 mes communications
précédentes et aux déclarations que j'ai faites pendant
la présente session de I'Assemblée générale, je vous
adresse ci-joint unc annexe exposant des faits et don-
nant des renseignements supplémentaires sur la politi-
que de colonisation de la Turguie.

I'espere sincérement qu'en raison de l'extréme
gravité de la situation ainsi créée vous jugerez oppor-
tun et méme nécessaire de prendre immédiatement des

* Distribué sous la double cote Af10322.5f/11860.

[Original : anglais)
[29 octobre 1975]

mesures propres a [aire cesser et a inverser cette
pratigue du fait accompli.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire
distribuer la présente lettre comme document de
I’ Assemblée générale et du Conseil de sécurité.

Le représentant permanent de Chypre
aupres de U'Organisation des Nations Unies,

(Signé) Zenon ROSSIDES

ANNEXE

Faits et renseignements supplémentaires relatifs
i [a politique de colonisation de la Turquie

1. Les faits suivants ont été établis aprés trois mois d'enquéte
systématique menée sur les lieux par le Guardian de Manchester et
publiés dans sen numéro du 13 octobre 1975 ;

























































































































































































